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ickna jest przeszto$¢ naszego

pszezelnictwa. W zaraniu bytu

narodu — w pomroce legendowej,
pszczota u prostego kotodzieja zajmuje pierwsze
stanowisko, bo¢ Piast swoja zamoznos$é¢, swoja
goscinnos$¢ uwydatnit najbardzidj: raz liczna pa-
sieka przy swoj gospodarnej zagrodzie, a znowu
powtdre, owym miodem, ktorym przyjmowat de-
legatow na uczcie, wybierajacych go na najwyz-
sze dostojenstwo w Polsce.

Niedzi,w, ze w dalszym rozwoju bytu panstwo-
wy?0) pszczota za Piastow az do XIV wieku
$wiadczyta o zamozno$ci wolnego dotad polskie-
go kmiecia. Historya przesztosci podaje nam cy-
fry: ze w owym czasie za kilka milionow talarow
wywoziliSmy miodu i wosku za granic¢ (*).

Zamitlowanie do pszezelnictwa bylo powszech-
ne- Kmieé¢ na swej zagrodzie przystrajat ogro-
dek kilku lub kilkunastu stomiankami napelnia-
nemi zawsze licznemi rojami, z ktérych niepo-
mierny ciagnigto dochoéd. Stan rycerski — szla-
chta, zaktadat futory, urzadzat bartnictwo w roz-
legtych lasach i obok przyjemnosci ciggnat do-
chéd znakomity z pszezelnictwa.

Bartnictwo stato si¢ nawet oddzielnem powo-
aniem stanem, zaj¢ciem wylacznem ludzi, znaj-
dujacych w niem swoje utrzymanie. Owi Kur-
pie w puszczy Myszenieckiej, najwidoczniejszym
tego twierdzenia sg dotad dowodem.

Midéd pitny, sycony sposobami, ktéore pozostaty

Patrz Joachima Lelewela ,Pszczoly i bart-
(Przyp. autora).

)

nictwo w Polsce.”
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Ekspedycja glowna w Warszawie, ulica Bednarska N. 20.

tajemnicg klasztorow — awe kowienskie miody
sycone, nabraly europejskiej stawy; midd byt
trunkiem popularnym : pito go w zagrodzie wto-
$cianskiej—byl powszechnym napojem we dwor-
kach i zasciankach szlacheckich—nie gardzono

K siADz J AN D OLINOW SKI.

nim nawet na magnackich ucztach i biesiadach.

Swiatto jarzece jedynie dopuszczone do ob-
rz¢doéw koScielnych tak u nas dawnioj, jak obec-
nie jeszcze na dalekim Wschodzie, spotrzebowy-
walo mass¢ wosku. Slowem blogie to byty cza-
sy dla pszezelnictwa.
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W Cesarstwie Austryackiem: we t.wowie u Seyfartha i Czajkowskiego
kwartalnie : Hor. 3 cent. 25; wraz s dodatkiem Encyklopedyi kwar
talnie florenow 5 cent. 5
W Krakowie w ksi¢garni wydaw. dziel tanieli pozytecznych, kwartalnie:

w w  flor-T wr;2 z dodatkiem Encyklopedyi flor. 4 cent. 80.
W w. Ka. Foznanskiom: u Fc H. Richtera, kwartalnie tal. pr. 1 ser. 221/«
wraz z dodatkiem Encyklopedyi kwart. tal. pr. 2 sgr. 22i/5j!

I literatura pszczelarska u nas istniata. Mamy
prawa bartne z X VI wieku, porzadnie spisane
i dajace wiele do mys$lenia, bo jest w nich mowa
0 tworzeniu sztucznie matki, ktory to wynalazek
w ostatnich czasach przyznawany jest powszech-
nie ksiedzu Dzierzonowi. Mamy specyalne dzie-
o wojewody Katskiego: Nauka okolo pasiek,
w X VII wieku spisane i dotad niepozbawione
zupelnie warto$ci techniczne;j.

Czasy tej §wietno§ci pszezelnictwa krajowego
blednac zaczely za rzadoéw pruskich, dekret,
znoszacy barcie w lasach skarbowych, byt ostat-
nim ciosem wymierzonym w serce pszezelnictwa.

Odtad usitowania pojedynczych jednostek jak
Witwickiego, Strumilly i innych przebrzmiaty
bez echa. Pszczelnictwo pielggnowal lud tylko
1 pielggnowal po macoszemu, bo inaczej by¢ nie
moglo, posrod ciaglych burz wojennych i zawie-
ruch w kraju... Dopiero w drugiej polowieXIX
wieku, a mianowicie okoto 1856 roku, pszczel-
nictwo budzi¢ si¢ zacze¢lo z uspienia. Dzierzon
ksigdz katolicki — Lompa Jézef — uczen i zwo-
lennik Dzierzona Julian Lubieniecki, a nastep-
nie ks. Nabielak i Znamirowski Jézef w Gali-
cyi — Prokopowicz Piotr — ksigdz W iktor Pa-
wlowski, Ludwik Twarowski, LeSniewski, a co
najgtéwniej ks. Jan Dolinowski w Krolestwie
Polskiém, byli pierwszymi co ten ruch w dzie-
dzinie pszezelnictwa pidrem i w praktyce po-
piera¢ i budzi¢ zaczeli. Posypaty si¢ okoto 1858
roku we wszystkich pismach rolniczych polskich
artykuty specyalne z dziedziny pszezelnictwa,
wyszlo kilkanas$cie dziet pszczolarskich, a ksigdz
Dolinowski Jan, sprowadzony na nauczyciela do
wykladu pszezelnictwa w b. Instytucie Gospo-
darstwa wiejskiego i Le$nictwa w Marymoncie,
jeszcze w 1851 roku pierwszy rozbudzit w klas-
sie inteligentniejsz¢j wladcicieli ziemskich zami-
towanie ku temu przedmiotowi, ktére podtrzy-
mat zacny obywatel ziemski Maciej Ordega ze
Strzegocina w Kaliskiom, sprowadzajac ksigdza
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Dzierzona iurzadzajac wyktady pszczelnictwa
dla nizszych oficyalistow gospodarskich, pasiecz-
nikoéw, bartnikéw i tym podobnych oséb, nawet
czytaé i pisa¢ nieumiejgcych.

Te dwa fakta ostatnie staty si¢ przedswitem,
zapowiadajacym odrodzenie pszczelnictwa.

Dalsze dzieje sg znane. Przychodzimy do za-
lozenia Towarzystwa pszczelarskiego w W arsza-
wie—Szlazk za sprawa ksiedza Dzierzona odda-
wna posiada takowe — Galicya, to jest Lwow
i Krakow, swojemi stowarzyszeniami sadowni-
czo-pszczelniczemi, juz wiele zdziataty ku roz-
powszechnieniu zamilowania pszczelnictwa po-
migdzy ludem wiejskim.

Ostatnia wystawa rolnicza w Kijowie, w oka-
zach utow Zgorzelskiego i Korzeniowskiego Ju-
liana, obu systematu ramowego, przekonata: ze
i Ukraina przemysliwa juz o otrzasnieniu si¢ ze
swych starodawnych a tak niepraktycznych utéw
bezdenkami zwanych.

Powiedzielismy wyzej, ze Dolinowski, jako
nauczyciel pszczelnictwa w Marymoncie, a wta-
$ciwie w pasiece ksiezy Kameduléw na Biela-
nach, oraz §. p. Ludwika Twarowskiego w W a-
wrzyszewie pod Warszawg, dobrze zashluzyt sig
krajowemu pszczelnictwu. Zastugi jednak jego,
jako pisarza o pszczelnictwie, kierujacego rozle-
gta ongi pasieka wlasng w Hansku pod Wtoda-
wa, wreszcie jako tego, ktory ul ramowy Hube-
ra zastosowat do naszego podniebia, sg tak do-
nioslego znaczenia, ze ks. Jan Dolinowski, $mia-
o odnowicielem zaniedbanego naszego pszczel-
nictwa nazwanym by¢ moze.

Chcac w przyblizeniu oceni¢ jego usitlowania
i prace, trzeba ogoélowi niewtajemniczonemu
w specyalno$é pszczelarskg przedstawi¢ w nader
streszczonym zarysie kierunek metody postepo-
wania w ulu ramowym i snozowym.

Pszczota daje miod i wosk—daje roje, z kto-
rych zaréwno jak z miodu i wosku ciggnaé mo-
zna dochody. Ul ksigdza Dzierzona, przewaznie
postuguje do otrzymywania rojowiztad jego me-
toda postgpowania rojng jest nazwana. Ul ramo-
wy przewaznie dostarcza wosku i miodu, wmio-
dodajnym roku do 120 funtéw z jednego ula,
ztad metoda ta miodowq si¢ zowie.

Jezeliby$Smy wszyscy w swoich pasiekach da-
zyli do otrzymywania tylko rojow, w koncu
przyszliby$my do tego, ze nie mielibySmy czem
zywi¢ miliardow pszczét wyleglych w naszych
pasieckach—nie mielibySmy nabywcéw na roje.

Zrozumial to ksiagdz Dolinowski dobrze, ije-
szcze w 1850 roku zaczal przemys$liwaé¢ nad wy-
nalezieniem ula, ktoryby w sobie jednoczyt przy-
mioty miodnej i rojnej metody zarazem. Owo-
cem tego przemys$liwania byl ul przewiewny na
sposob Anglika Nutta zbudowany, oraz opis ta-
kowego w ksigzeczce w Warszawie w 1853 roku
wydanej, noszacej tytut: Chow pszczol, w pola-
czeniu metody rojnej z miodowa.

Byt to postep bez zaprzeczenia na drodze teo-
ryi pszczelarskiej,—ale niestety, nie dal on prak-
tycznych wynikéow. Ksiadz Dolinowski, powo-
dowany prawdziwa milosScia pszczoét i krajowe-
go pszczelnictwa, robit studya w drugiej swej do-
$wiadczalndj pasiece w Cycowie, nad ulami roz-
maitych pomystéw w kraju dokonanemi, lecz
gdy wypadki tych doswiadczen pokazaly si¢ na-
der watpliwemi, ksiadz Dolinowski przerzucit
si¢ do studyowania zagranicznych pomystow,
i dla mitosci ukochanego przez siebie pszczolnic-

twa, wyuczywszy si¢ jezykow, przewertowat
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metody pszczelarskie Francuzow, Niemcoéw, Bos-
syan, Anglikow i Wlochow.

Z tych ostatnich najbardziej przypadta mu do
przekonania metoda ula ksiagzkowego Hubera,
zyjacego pod koniec X VIII stulecia. Byl to ul
ztozony z pojedynczych ramek na lato rozsta-
wianych w dolnéj swej podstawie—w desce wy-
ztabiandj, na zim¢ zsuwanych do kupy i stano-
wiacych jedng cato$¢. Nic prostszego pod ston-
cem, tatwiejszego dla manipulacyi i dogodnego
dla pszczoél, i dla tego tez metoda huberowska
przetrwawszy wiek caty, upowszechnita si¢ w po-
ludniowych cieptych krajach Europy, dostawszy
si¢ nawet na Kaukaz, zkad ja nam pdzniej przy-
wiozl jako swoj wynalazek kapitan Wazniewski.

W klimacie jednak péinocnym metoda ta upo-
wszechni¢ si¢ nie mogta, bo trudno podczas ci¢z-
kich zim byloby przechowywac¢ pszczoly w je-
dnych tylko ramkach—ksiadz Dolinowski pomy-
slat o pokrywie na te ramki, umiescil je wiec
w rodzaju z gory otwieranego kufra, i tym pro-
stym pomystem ul ksiazkowy Hubera, nazwaw-
szy ramowym, zastosowal do naszego klimatu,
przyswoil, nieco zmienit rozmiary ramek, i ta-
kowy przedstawil na rolnicza wystawe lowicka
w 1859 roku, przez b. Towarzystwo rolnicze
w Kroélestwie Polskiem urzadzona.

Sedziowie-znawcy na rzeczonej wystawie, za
pomyst i prace ksiedza Dolinowskiego, przyzna-
li mu wielki medal srebrny, a Monarcha udzielit
mu krzyz wielki ze swym portretem.

Wkrétce, bo jeszcze w tymze samym 1859 ro-
ku, Dolinowski napisat dzieto Zasady pszczelnic-
twa, w ktorem skreslit sposob gospodarstwa
pszczolego w ulu ramowym, jego budowe rysun-
kowo objasnit, i wszystko to poprzedzil krotkim
zarysem obejmujacym wyktad historyi natural-
ndj pszczoty. Dzieto to wyszto z druku w 1860
roku.

Dzieto, o ktorem mowa, niestychanej doznato
wzigto§ei—przetozone zostalo na jezyk rossyjski
i niemiecki, a w ojczystym jezyku w 2-ch tysia-
cach egzemplarzy wydane, w zupelnosci wyczer-
pane zostato z handlu ksi¢garskiego, tak Ze obec-
nie drugie jego przygotowuje si¢ wydanie. Na
wystawach petersburskiej w 1866 i powszechnej
paryzkiej w 1867 roku odbytej, ul ramowy Do-
linowskiego, zaszczytne otrzymal pochwaty.

Od 12 lat czyli od chwili pojawienia si¢ Za-
sad pszczelnictwa ksigdza Dolinowskiego, toczy
si¢ u nas walka pomigdzy zwolennikami metody
rojnej (snozowdj) Dzierzona, a metody miodnej
(ramowej) Dolinowskiego, i ten ostatni, jakkol-
wiek od lat kilku doznawszy upadku pasieki
skutkiem zgnilca, nie zajmuje si¢ juz pszczel-
nictwem, doczekal si¢' jednak najzupeiniejszego
zwycigztwa propagowandj przez siebie metody,
bo wszedzie prawie ul ramowy si¢ upowszechnia
w kraju, tak, ze sam ksigdz Dzierzon, jako $wia-
tty pszczelarz, ramki w swym ulu od niedawna
urzadza, a baron Berlepsoh, pierwsza obecnie po-
waga pszczolarska w Niemczech, usilnie w swem
znakomitom dziele: Die Biene we Wroctawiu
w 1870 roku wydanem, za ramkami i systema-
tem ramowym przemawia.

Ksiadz Jan Dolinowski urodzit si¢ 15 maja
1814 r., z rodzicow Szymona i Praxedy z Gru-
szeckich w Hansku pod Wtltodawg, gdzie ojciec
jego byt proboszczem obrzadku unickiego i za-
razem professorem teologii w seminaryum dye-
cezyi Chelmskidj.

Po $mierci ojca, z wyraznej woli tegoz, testa-
mentem ujawniondj , mtody Dolinowski oddany
zostat pod opiekg¢ Frauciszka Kunickiego b.
podkomorzego ziemi Chelmskiej. Staraniem jego
poczatkowe nauki szkolne odbywat Dolinowski
w szkotach wydziatowych ks. Pijaro6w w Chet-
mie, gdzie pozostawal do roku 1826, to jest do
czasu zwinigcia szkoty pijarskiej.

W tej wlasnie epoce nastgpita i §mieré podko-
morzego Kunickiego; Dolinowskim zaopiekowat
si¢ syn zmartego Grzegorz i oddat go do szkol
wojewoddzkich w Lublinie na dalsza edukacye,
gdzie do r. 1831 pozostawal. Utraciwszy drugie-
go opieckuna podczas zamieszek krajowych, mto-
dy Dolinowski od najmtodszych lat zamilowany
we wsi, ktora tak ukochal, zamierzyt poswiecié si¢
zawodowi lesnika, gdyz takowy zdawat si¢ naj-
bardziej odpowiada¢ jego sklonno$ciom przyro-
dzonym, zamilowaniu zycia sielskiego i budzacej
si¢ juz passyi w mlodym umys$le ku pszczelnic-
twu—rzapisal si¢ przeto do szkoty specyalnej le-
$nej w Warszawie, gdzie w latach 1831 i 1832
jako uczen pozostawal. Posrod studyow akade-
mickich, opowiadal nam szanowny pasterz, ze
marzyt, jak to budowac¢ bedzie na swdj osadzie
le$noj pasieke, jak w nidj gospodarowaé po bo-
zemu, zgodnie z wymaganiami i naturg ukocha-
nego przez siebie owadu.

Lecz jak mowi przystowie: ,,chtop strzela, Pan
Bog kule nosi,” tak si¢ tez stalo z zamiarami
mtodego Dolinowskiego. Nowy jego opiekun,
ojciec chrzestny §. p. ksigdz Felicyan Szumbor-
ski, biskup dyecezyi chelmskiej, powotal swego
pupilla z Warszawy, i za jego namowa Dolinow-
ski wstapil do seminaryum chetlmskiego, gdzie
wydzial teologiczny chlubnie ukonczyt w 1836
roku. W tymze roku wszedl w zwiazki matzen-
skie z Tekla Pociejowna, a nastgpnie wyswigco-
ny na kaplana otrzymal probostwo we wsi Cy-
cowie, gdzie do roku 1857, czyli przez lat 20
pozostawal.

Nie potrzebujemy nadmieniaé, ze na tom skro-
mnem stanowisku, speiniajac gorliwie obowiazki
wiejskiego kaptana, caly wolny czas od tako-
wych poswiecal pszczelnictwu. Jego pasieka
w Cycowie, z kilkuset utow ztozona, byta wzo-
rowa. Podczas cholery w 1848 r., zacny mlody
jeszcze kaptan, z narazeniem wtlasnego zycia
ni6st stowa pociechy pod strzechy wiesniacze—
ratowal moralnie i materyalnie upadajacych, za
co zaszczytna osobista nagrode, zloty krzyz ka-
ptanski—dystynktoryum kanonickie otrzymat.

W roku
w Hansku,

1857, otrzymat drugie probostwo
gdzie druga tez
urzadzil. Najstarszego syna swego Szymona
przysposobil na dobrego pszczolarza, ktéry kie-
rowal pierwiastkowo zalozona pasieka na Czy-
stem pod Warszawg, stanowi¢ majaca zawiazek
przyszlego
szawskich.

wzorowg pasieke

stowarzyszenia pszczolarzy war-

Dzi$ ksiadz Jan Dolinowski pozostaje w Han-
sku—pelni gorliwie obowiazki wiejskiego pleba-
na,ijakkolwiek, jak to juz wyzo6j powiedzieliSmy!
czynnie nie zajmuje si¢ pszczelnictwem — czyta
jednakze wszystko, co o pszczelnictwie pisza na-
siiobcy, i ze tzami w oczach, lzami radosci,
przyjat od nas wiadomos$¢: ze dawniejsze prace
jego na niwie pszczelnictwa blogie juz dla kra-
ju zaczynaja wydawaé owoce.

Mieczynski Adam.
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— Chciatbym ci dopomédz.

— Jestescife dobrzy dziadku, niech wam Bog
dobre stowo nagrodzi, ale c6z wy mnie za po-
moc da¢ mozecie?

— Kto to wie, sprobuj¢; a jak si¢ nazywa
twoj mity? .,

Otuchajednak nie wstapita do serca Hanki; me
byta tak dziecinng, by wierzy¢é w czarownikow
a coz

i dobre wieszczki, innego moglo ja wy-

ciggnac¢ z niedoli? Przeci¢z odparta spuszczajac
oczy.

— Stach.
— Stach Dabek? podchwycil zebrak; czy ten,

co mieszka z matka w chacie pod gora, co si¢
nad nig zwiesza, jakby ja zawali¢ miata?
— Ten sam, znacie go dziadku?

— Moze znam, i on to chce si¢ zeni¢ z Plas-

kocianka?

Hanka spuscila glowe, to slowo wypowiedzia-
ne o Stachu nie chciato przej$¢ przez usta; czuta
dobrze, iz nie wola sktaniata go do tego matl-
zenstwa, ale szedl z koniecznosci.

Dziad tez nie czekal odpowiedzi i mowit da-

lej jakby sam do siebie:

I on wierzy Plaskotom? i on sgdzi, ze do-
trzymaja obietnicy, ze wykupia go od wojska,
dadza ohleb jego matce?

Byta gorzka ironia w glosie jego.

Podobna watpliwo$§¢é nigdy nie przyszla na
mys$l Hance: czyz mogli oszukaé¢ go w takiej
rzeczy? a oszukujac, czyz nie zrzadziliby niesz-
czeg$cia jedynej corce. Dla tego tez wlepita w ze-
braka przestraszone oczy, i nie $miala pytac;
czuta jednak ze on mogt mieé¢ stuszno$§é, on z pe-
wnos$cia znat $wiat stokro¢ lepiej od niej.

— Coz

dziad szorstko; alboz si¢ to nie zdarza? alboz lu-

tak patrzysz na mnie? ciagnal dalej
dzie ludziorfi nie stoja na zdradzie, nie obiecuja
gor ztotych, gdy imnaco potrzebni? apotem pusz-
czaja z kwitkiem. Czy od dzi§ zyjesz na $wiecie
ze§ tego nie widziata?

— Ale dla czegozby Plaskotowie tak uczyni¢
mieli?

— Dla czego? odparl ruszajac ramionami, nie
jestem =z tej wsi, ale itak styszatem ze dworski
pisarz batamuci Maryske; chca jej znalez¢ megza,
ot wszystko, a chtopcy si¢ odstrychneli.

Hanka zatamata rece.

— Boze, Boze! zawotala, po co wy mnie to
ntéwicie?

I pomys§lata, ze Stach mogt pasé ofiarg zdrady.
Zebrak mowit prawde, po wsi chodzily gtosne
mie$ci o Mary$ce ijej rodzicach. Wiekowa ni-
by ciefi chodzila za Stachem, rajac mu owo oze-
nienie. Dla czegdz tak bogatej dziewczynie jak
Maryska brakowatlo zalotnikéw? Mowiono wpra-
wdzie o jednym i drugim parobku, ale zaden do

'dej z wodka nie posytal, a o ich zamiarach roz-
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gadywaty tylko kumy Plaskotowej, te, ktore
ona Cze¢stowala w karczmie. Posadzenie to .bylo
dla niej zbyt straszne. Hanka czynila ofiare
z serca dla ukochanego, ale za to miata prawo za-
da¢, by onbyt szczesliwy.

— Nie, to by¢ nie moze! zawotata, nie mogac
znie$¢ tego podejrzenia.

— Wszystko by¢ moze, wyrzekt dziad; ja, co
dhugo zyje, nauczytem si¢ niczemu nie dziwi¢. Oj
dziewczyno, dziewczyno! nie takie rzeczy dzieja
si¢ na $wiecie.

— A c6zby si¢ stalo z matka jego? szepneta.

Tym razem starzec roz§mial si¢ z nieskonczo-
na gorycza.

— Ha, o to najbardziej troszczy¢ si¢ bgda Pla-
skotowie! W szak ona miata starego ojca przy so-
bie, nie prawdaz? a czy wiesz co si¢ z nim stato?

Moéwiac to powstal na nogi, jakby chcial wy-
prostowaé posta¢ zgarbionag wielka praca i tro-
ska, i stanat przed zdumiona dziewczyna.

— Na rany bozkie! zawolata Hanka, gdziezja
mialam oczy i pamig¢! Antol Nozak, ojciec 1 la-
skociny, to wy jestescie!

Starzec spogladal na nig czas jaki$s w milcze-
niu, krzaczyste brwi jego byty $ciagnigte.

— Tak, to jajestem, wyrzekl ponuro. Gdym
juz nie mégt pracowaé, corka wygnata mnie na
mréz i stotg, na poniewierke, na zebraning, ity
wierzysz, ze ona cudzg matke przygarnie? Nie
poznata§ mnie, to nie dziw, juz bedzie szes$é lat
jak zamkneta za mng wrota podworka; nie pize-
stagpilem ich odtad, poszedtem daleko w $wiat
pomigdzy ludzi, zylem gorzkim wyproszonym
chlebem, czasem znalazt na jaki
biedne moje r¢ce zdoby¢ si¢ mogty, czasem wy-
pychano mnie za drzwi, czasem dano cieplej
strawy 1 kata nie zalowano, dzieci uciekaty prze-

si¢ zarobek,

demng, psy mnie szarpaty, wigc mialem tylko
kij, na ustach grozbe itak wleke ten marny zy-
wot czekajac konca...

Nieraz przechodzitem koto wioski, lub zacza-
jatem si¢ przy niej w nocy: wstyd mi byto spo-
tykaé tutejszych ludzi, oni znali mnie kiedym nie
potrzebowat niczyjej taski, a mnie tu co$ ciagne
to, oj! ciagnelo, ciagneto, jakbym wszystko naj-
milsze zostawil. A szakze tu zbiegly moje lata,
tu na cmentarzu pochowatem zong¢ i dzieci pig-
cioro—ta jedna corka zostata.

Zazdro$citem tym, co tutaj zyja, co patrza co-
dzien na te gory do kota, co zrywaja tutaj tal-
ki i jezyny, co chodza, po tych polach i modla
sic w tym kos$cidtku; ale nie miatem tu po co za-
chodzi¢. Zapedzitem si¢ nieraz pod chate, jak
ghlupi, ciagniony dawnym obyczajem, az spojrza-
lem na moje tachmany, na kij zebraczy, i powra-
catem kryjac si¢ po krzakach jak ztodzie;j.

Widzialem nieraz jak ogien bltyskal w chacie
Plaskotow, jak ona z Mary$ka krzatata si¢ okoto
komina. Byt tam moze tad i dostatek, ale me by-
lo bozkiego blogostawienstwa. Nie chciatbym,
zeby Maryska odptacita kiedy za mnie rodzicom;
z malenkos$ei byla to zuchwala dziewczyna, na
nikogo niepamig¢tna, a dzis...

Moéwit to wszystko przerywajac sobie nieraz,
nie patrzac na Hanke, jakby slowa te gwaltem
wyplywaly z piersi jego $ci$nionej. Ona stu-
chata go przerazona, zdj¢ta zarazem niepokojem
i politowaniem. Trwozylo ja to co on mowil,
ajednak w stowach jego byla dla niej jakas
crorzka pociecha: samoliibstwo mimo jej woli
bralo goér¢ nad miloscia. Mysli tych nie wypo-
wiedziala, zapewne nawet nie sformutowaty si¢
wyraznie w joj glowie, przecigz kt6z mogt od-
o-adnaé, czy wies¢, ze nie bylo dla Stacha ratun-
ku u Plaskotéw, nie przyniosta ulgi strapionemu
sercu?
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bywaja rozmaite, i niecjeden co odchodzi z chaty
sptakany, powraca z rados$cig; czyz ze Stachem
tak by¢ nie, moglto? A wowczas... Marzenia jej
nie szty tak daleko, nie przywykta byta rozu-
mowac porzadnie, ani zdawac¢ sobie sprawy z od-
cieni uczué, tylko czula si¢ pokrzepiong na du-
chu rozmowa i widokiem starca. Teraz bytla
zdolna powr6ci¢ do zatrudnien swoich, spojrzeé
w oczy ludziom pogodnie, cierpie¢, kochaé
i dzwiga¢ dol¢ odwaznie.

Dzien ten wesoto przeszedl w chacie Plasko-
tow. Matka i corka byty uszczgsliwione, Wieko-
wa rej prowadzita jak wszedzie gdzie joj si¢ to
Byta to przebiegta kobieta, umiejaca
ze wszystkiego dla siebie korzy$¢é wyciagnac.
Uboga komornica, nie skora do pracy, potrafita
jednak wkreci¢ sie¢ do kazdego domu, zy¢ weso-
lo. i sta¢ si¢c niezbedna w kazdej potrzebie.
Zadne wesele, chrzciny lub swaty bez niej od-
by¢ si¢ nie mogtly, ona zawsze czepita panng
mtoda, zawiadowata kuchnia, doradzata, poma-
gata w kazdym klopocie i potrzebie. Umiata
wszystkie okoliczno$ciowe piesni uzywane przy
rozmaitych obchodach, a nadewszystko umiata
odgadywaé¢ cudze mys$li i kazdemu mowi¢ to
czego pragnal.

I teraz siedzac u komina przy Plaskocinie,
rozmawiata z nig sama, gdy gospodarz krzatat
si¢ okolo dobytku, a Maryska raz wraz wybie-
gata z izby pod rozmaitemi pozorami.

— Pewnikiem, mowila Wiekowa, dzisiaj Sta-
cho przyszte wodke do waszej dziewuchy; coz
wy na to, kumo?

Suche rysy Plaskociny nie wypogodzily si¢
wcale, jak si¢ tego miata prawo spodziewac.

— Czasby, odparta, nie patrzac w oczy swo-
im zwyczajem: czasby ja za maz wydaé; nie
Stach to inny si¢ trafi.

Dyplomatyczna ta odpowiedz, nie podobala

udawalo.

si¢ si¢ Wiekowej, bo wyrzekta z przekasem:

— 0Oj, trafitby sie, trafit, gdyby tylko Maryska
nie biegata co wieczoér w topole pode dwor. Po-
wiadam wam, ze gadka o tern chodzi migdzy
chlopcami, to si¢ kazdy oglada i nie spieszy.

Plaskocina przygryzla wazkie wargi i chciala
zaprzeczaé, ale sasiadka nie data jej na to czasu.

— Nie gadajcie prézno, juz ja wiem co mo-
wig i plotek nie powtarzam; widziatlam ja na swo-
je oczy z pisarzem i dla tego powinni§cie mi by¢
wdzigczni za Stacha. Dziewczyna wasza nikogo
stucha¢ nie chce, to moze zle wyj$¢ na tern.

Matka westchneta, ostre jej brwi §ciggnely sie
z wyrazem smutku.

— Wiekowa! zawotlata z zywoscia: niech-no
tylko Marys$ka wyjdzie za Stacha, potrafic wam
sic wywdzieczy¢, wiecie ze na mnie rachowacd
mozecie. Tylko nie méwcie gltosno o tych rze-
czach, jeszcze moj gotow ustyszed.

Sasiadka wzruszyla ramionami.

— Jeszcze czego! zawotata; czy to on wasze-
mi oczyma nie patrzy i uszami nie styszy? Macie
dobrego chtopa, to nie grzeszcie. Czy to ja dzis
zyje¢, 1 nie wiem jak u wasjest? Gdyby tylko Ma-
ryska tak was stuchata jak on, nie mielibyscie
teraz klopotu, oj, nie mieli, samiby was chtopcy
0 nig prosili.

— Ciszej mowcie, ciszdj na Boga! prosita Pla-
skocina, ktoéréj nie mite bylo wspomnienie tego
drazliwego przedmiotu.

Ale Wiekowa nie myslata jej by¢ postuszna.

— Co6z to? zawotata, mnie chcecie ggbe zam-
knaé¢? czy to ja nie wiem gdzie co powiedziec¢?
czy od dawna nie wiem jak jest z Maryska?

Matka zatamata rgce, i jakby przekonana
tonem sgsiadki, rzucita prézne

ostrym swojej

Kt6z mogt za przyszto$é reczy¢? Losy |udawanie i wyrzekta:
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- To skaranie boze z ta. dziewczyng! Gadac
do niej to jak do $ciany; mysli, ze ma wigcej ro-
zumu niz $wiat caly, i nikogo stucha¢ nie chce,
moéwitam joj tyle razy, tojakby groch na $ciang; na-
buntowatam ojca, i c6z ztad? on swoje, ona swoje.

Wiekowa pokiwata glowa.

Piesciliscie jg od dziecinstwa, pozwalaliscie
na co jeno zywo zachciata; nie dziwota, ze teraz
ma swoja wolg, tojuz po niewczasie. Jakescie
wychowali, tak i macie. A teraz nie frasujta si¢
daremnie; juz ja w tern, ze Stach si¢ z nig ozeni.

AYNETRZE

— Pamigtajcie kumo, prosita Plaskocina, juz
ten pstry wieprzak co si¢ pasie w karmniku beg-
dzie wasz, i krow¢ wam przezimujemy.

Oczy Wickowoj zajasniaty.

— Bog zaptaé, zawotata, ze omnie pamigtacie,
ja tez waszej sprawy nie zaspig.

I uzyskawszy to do czego zmierzata, porwata
si¢ z miejsca.

— No, wyrzekla, napitabym si¢ wodki na szczg
scie, p6jde do Dabkow.

Gospodyni dobyta z szafy flaszke, nalala jej

WIEXilJdit.

spory kieliszek, a sasiadka wychyliwszy go od
razu, poszta dalej prowadzi¢ zawile intere-
sa, ktorych wiele bardzo miata rozpoczetych.

Rozmowa ta tlémaczyla dostatecznie Zzycie
Wickowoj, ktora nie pracowata, mato krzatata
si¢ okoto przychowku, a przecigz mimo to miata
wszystko co jej bylo potrzebne, nie zalowata
sobie okrasy i migsa, a chust miata $licznych pet-
ng skrzynke.

Teraz upewniwszy si¢ o wdzigcznosci Plasko-
ciny, dazyta do Dabkow, by nie opusci¢ dobrego

Miecie pewno kumo wielkg nowing; czy
Stacho wam nic nie powiedziat?
Dabkowa podniosta na syna pytajace spojrze-
nie, a on pochylil czoto jak winowajca i milczat,
— Aidzeg, ze on skryty, méwita dalej nowo-
przybyta; no, to ja wam powiem. Az mitchubra-
kuje, takem z tern leciata do was. AVaszemu Sta-
chowi przyszed}l przeci¢z rozum do glowy: zale-
ca si¢ Plaskociance, cala wie$ to powtarza.
Stara kobieta spojrzala badawczo na syna
z nieukrywang radoscig; ale spotkawszy jego

chaty Rusinskiej z okolic Hrubieszowa Gubernii Lubelskiej.

Rysowa! Bronistaw Kaminski.

usposobienia Stacha, i chciata zaraz z niego sko-
rzystac.

Matka i syn siedzieli jedno naprzeciw drugie-
go, w chacie byto ponuro, aich twarze miaty $la-
dy troski i frasunku.' On powrdciwszy z koscio-
fa, nie mogt znalez¢ sobie miejsca; wzrok Hanki,
stodki, tagodny, cierpigcy, tkwit mu w sercu jak
ostrze noza, a cien jego smutku padl na czoto
matki.

Przebiegta kobieta objeta to od razu, ale ni-
by nie zwazajac, zawotata w progu:

chmurne Zrenice, zlozyla na kolanach zatamani
rece, 1 nie wymowita stowa. Czula, ze to z czegi
ona cieszy¢ si¢ chciata, bylo powodem jegc
smutku.
lak, tak, ciagn¢ta AATokowa niezrazona
tutaj to siedzi osowiaty, a przy dziewczgtach ina-
cz6) wyglada. Zazdroszcza mu tez chlopcy, za-
zdroszcza! Pewnikiem dzisiaj jeszcze ze trzect
przyszte z wodka do Maryski.
Stach zerwat si¢ z miejsca.
— Ha, wyrzekt, coma si¢ staé, niech si¢ stanie



VVIENJLE C.

«Jawas kumo bede prosit, byécie dzi§ odemnie po kie troski, trzeba si¢ cieszy¢, nieprawdaz Wie-
szli z wodkg do Plaskotow. kowa?

Mowit to ponuro,rozpacznie, prawie jak czto- — Pewnikiem, odparta zagadniona, zZe jest cze-
wiek zdecydowany rzuci¢ sie w przepa$¢ z zam- £o: dziewczyna tadna bogata, i lubi cig, oj lubi
knigtemi oczyma; jednak Wiekowauwazata tylko bardzo Stachu. (d. e n)

fakta, a nie na wsteczne mysli, dla tego tez
pogrozita mu palcem przyjaznie.

— Widzisz, odparta, czy nie méwitam ci wezo-
raj ze tak bedzie?

A potem zwracajac si¢ do Dabkowej, dodata
pewna poparcia:

DRUK I ULEPSZENIA
JEGO TLOCZNI.

Najwyzsza zdobycza rozumu ludzkiego jest

Pierwszy prTiK. Kopia z obrazu Reicherta.

— No ¢6z? wy matko, nie radujecie sig? niezaprzeczenie wynalazek druku, za pomoca

Stara kobieta zdawata si¢ pograzona w zadu- ktOrego popularyzuja si¢ wszelkie nauki i umie-
mie, oczy joj spoczywaty na synu petne widocz- j¢tnosci. Jakkolwiek utrzymuja niektorzy, ja-
nego niepok()ju; az Zapominajqc o obecnos$ci ku- kOby druk w Chinach oddawna mial jui zasto-
moszki. zawolala: sowanie, wszelako dopiero od XV wieku rozpo-

— Stachu, ty jeste§ jak z krzyza zdjety, co Wszechnil si¢ nietylko w Europie, ale na calej
tobie si¢ stato? kuli ziemskidj.

Chtopiec podniost gtowe, jak gdyby gwat-
tom chciat strzagsnaé §lad mysli bolesnych. Jan Guttenberg z Moguncyi urodzony okoto r.

«— Nic mi matko, wyrzektl przez zacisnigte z¢g- 1400 Od pierwsz6j mlodosci oddajac si¢ z za-
by: mysle si¢ zeni¢, trzeba odrzuci¢ precz wszyst- milowaniem mechanice, wynalazt druk; lecz nie

Pierwszym wynalazca sztuki drukarskiéj jest

majac odpowiednich ku temu $rodkéw materyal-
nych, wszedl w spotke z bogatym obywatelem
mogunckim Janem Fust z powolania prawni-
kiem, ktory mu dostarczyt potrzebnych na ten
cel funduszoéw.

Pomyst zatem Guttenberga wszedt w zycie,
a pierwsze icli druki odbijane byly nie z rucho-
mych jeszcze czcionek, ale z tablic sposobem
drzeworytniczym otrzymywanych. Najpierw-
szemi dzietami odtloczonemi w ten sposob bytly:
»Sktadnia tacinska Coeliusa Donata i1 Speculum

nostrae solutis; ksigga tresci religijne;.

Kilka wierszy ktore ponizoj w wiernej po-
dobiznie, z zachowaniem nawet uszkodzen po-
czynionych w desce przez robaki, podajemy,
pochodza 2z jednej stronnicy najdawniejszych
kursow drukowanych przez Fusta i Guttenber-
ga w Moguncyi okoto r. 1450.

Najdawniejsze druki na wzor rgkopismow, ozda-
biane byly zawsze inieyatami,—t¢ ozdobe dru-
karskg wprowadziliSmy od poczatku jako nowosé
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do pisma naszego, biorac wzér z Biblii Anny Ja-
giellonki, drukowanej w Krakowie ,u Szarfen-
bergéw w roku 1570.

ta#aufront{jltr, autumrcr

Srodek ten wszakie z powodu znacznych ko-
sztow okazal si¢ niepraktycznym, gdy bowiem
przystapiono do wydawnictwa Biblii; dwanaScie
arkuszy kosztowalo przeszlo 4000 éwczesnych
zlotych. Przybrany do spélki Piotr Schoffer
czlowiek zdolny a przytem biegly kaligraf wy-
nalazl sposéb odlewania pojedynczych liter, kté-
remi wydana zostala Biblia Starego i Nowego
Testamentu w Moguncyi w dwoéch tomach bez
daty (1461 roku) formatu in folio, zwana Guten-
bergowshq.

Umieszczony na str. 639 drzeworyt przedsta-
wia wlasSnie t¢ uroczysta chwile, w ktérej pola-
czone sily materyalne z intelligencya, tak prze-
waznie wplynely na rozwoéj oswiaty w dziejach
calej ludzkoS$ci.

Sztuka drukarska od czasu jej wynalazku,
gléwnie pod wzgledem prasy olbrzymie czyni
postepy.
tenberga zaledwie kilkana$cie odbijala egzempla-
rzy dziennie,

Kiedy bowiem pierwsza prassa Gu-

dzi§ olbrzymia maszyna Times’a
produkuje ich po 12,000 na godzine.
Pierwszymi wynalazcami poSpiesznej maszyny
drukarskioj byli w r. 1814 Koenig i Bauer kto-
ra produkowala 1000— 1200 egzemplarzy Ti-
mes’a na godzineg, to jest taka ilos$¢ jaka dotad
Ma-
szyna ta wowczas w niczem nie jest podobna do
maszyny Waltera, ktéra od r. 1861) drukuje te-
goz dziennika po 12,000 egzemplarzy na godzi-
ne.
zlozeniu kolumn, stereotypuja si¢ takowe, piaty

w ciagu 12 godzin zaledwie otrzymywano.

Druk na niej odbywa si¢ w ten sposéb: po

za§ umieszczaja si¢ wewnatrz maszyny tuz pod
Arkusz rolowy przechodzi przez
pierwszy i drugi cylinder; trzeci za$i czwarty

cylindrami.
drukuje odwrotna stron¢- 'Papier zwiniety na
role, przy obracaniu cylindréw sam si¢ rozwija
w miare¢ potrzeby.

KSIEZNA JERZOWA.
Utwér sceniczny w 3-ch aktach

Przez Aleksandra Dumasa (Syna).

(Pierwsze przedstaioienie 23 sierpnia b. r.)

Juz to dowiedzione ze je$li kogo Pan Béog ze-
chce ukaraé¢ to mu najprzéd rozum odbierze.

Ksiaze Jerzy de Birac znalazl si¢ wladnie
w tern przykrom polozeniu. Los ktory mu sprzy-
jal wiecéj niz postepowanie ksiecia na to zaslu-
giwalo udarowal go pi¢ekna, bogata i
zona, co jak zapewne kazdy przyzna,

cnotliwa
powinno
bylo stanowi¢ rzetelna re¢kojmie¢ szczeScia w po-
zyciu malzenskiém, a przynajmniej p. De Birac
na nietrafno$¢ wyboru uskarzaé si¢ nie mial pra-

wa.

WIENIEC.

Ba, gdyby to rozsadek!... i troche¢ uczciwosci

nie bohaterskiej nawet, lecz najpodrzedniejszej
i najmniej kosztownej, ktora nie wymagajac od
ludzi wielkiej pracy i
odwaznych posSwiecen
zabrania im tylko do-
puszczaé si¢ klamstwa,

zdrady i kradziezy.
Zdaje’si¢, ze podo-
bnego rodzaju wstrze-
mie¢zliwo$¢ nie stala sie
bialym kru-
kiem na ziemi, ani cno-

jeszcze

ta zbyt trudna do osia-

gniecia, zwlaszcza gdy
si¢ nie ulega Zadnym gwaltom i uciekad sig
do podstepnych sposobéow ratunku nietrzeba.
Lecz ksiaze Jerzy (pan Swieszewski) nie po-
siadal i mocy panowania nad
zlemi sklonno$ciami, za Co tez wedlug przyslo-
wia ukarany zostal szalenstwem, bo Ze namie-

tej zwyczajnej

tnos$¢ jego dla hrabiny de Terremonde i przenie-
wierstwo zonie objawialy wyrazZnie chorobliwy
stan mo6zgu o tern nie mozna bylo watpié, wi-
dzac na scenie obie wspoélzawodniczki: uczucio-
wa Seweryne de Birac (rola p. Modrzejowskiej)
i samolubna Sylwani¢ de Terremonde (rola pani
Palinskiej) ubiegajace si¢ o milo§¢ powabnego
ksiecia, zdobywcy dwoch serc kobiecych.
Dwaoch serc!... czy niepowiedzieliimy za nad-
to?

nie umie i

Wszak hrabina wyznala sama, Ze kochaé
dowiodla tego faktycznie. Wszak
ksiezna Jerzowa mogla tylko pogardza¢ mezem
i gardzila nim rzeczywiscie. ,,A milo$¢ bez sza-
cunku mowi Dumas w innem swem dziele, jest
to aniol ojedném skrzydle. Nie moze ona zaj$¢
daleko, ani wznie$¢ si¢ wysoko.” Uwadze tej
zaprzeczaé nie chcemy tem-bardziej, ze zgadza
si¢ ona z wrazeniem jakie wywiera dramat.
Uczucie Seweryny dla ksigcia Jerzego—to w is
tocie smutne kalectwo, dajmy na to anielskie,
ale przypominajace nieustannie nedzng skazitel-
nos$é¢ ludzka.
Piekne mi zespolenie si¢ duchow (tak autor
»Ksieznej Jerzowej” okreslil niedawno przywia-
zanie malzenskie) gdy maz korzystajac z pelno-
mocnictwa urzedowego pozbawia cichaczem Zo-
n¢ znacznej czeSci posagu Zeby kosztem polo-
wicy prawnej polaczy¢ si¢ Z nielegalna polowa
swej duszy. Ale czula Seweryna kocha... Okla-
mana przez lubego zbrodniarza kocha go jeszcze,
zwyciezona odarta
kocha go

zawsze, kocha jak dawniej—bez szacunku tylko

przez wystepna rywalke,

z majatku przez wiarolomnego meza,

i bez wzajemnoSci.

SadzilibySmy, Ze aniolowi jej zapamietalych
affektow brakowalo juz chyba nie jednego ale
na czysto obu skrzydel.

Zreszta, zdarzaja si¢ i takie przywiazania na
Swiecie. Utrwala je nalég, nieudolnos$¢ chara-
kteru i brak zacnych idealéw. Przyzwyczaiw
szy si¢ do pewnych uciech, ktére zamieni¢ na
rozkosz dostojniejsza niema nadziei i checi—tru-
dno rozsta¢ si¢ z przyjemnostka za cel Zycia
obrana. Przylega onajak zatruta koszula Dejani-
Cier-
pliwe poddanie si¢ sprawianym przez nia me-
czarniom nie lagodzi

ry do ciala, cialem zasila si¢, cialo pozera.

bélu, sp6éZniony za$ opor
drazni tylko i zakrwawia rane¢. Zdarzaja sie i ta-
kie przywiazania—bo czegéz to na Swiecie nie
Ale gdy pod ich fatalna wladza jeczy
trawiony jadami drobiazg herkulesowy (w tem
jedynie podobny do swego pierwowzoru ze gi-
nie marnie, choé¢ zy¢ chwalebnie nie potrafi)—
cierpienia tych mikroskopijnych Alcydow budza

bywa?

politowanie w ktérem przebija si¢ troche zalu,
troche wstretu, a juz najwiecej milczacej lub ja-
wnej nagany.

Kochala si¢ wiec ksiezna Jerzowa w 3Woim
ksieciu, a ksiaze tymczasem uczeszczal naroman-
sowe schadzki z hrabina de Terremonde. Mieli
juz nawet uciekaé¢ razem na Kkrance $Swiata od
i od hrabiego, zabrawszy z soba dwa
miliony frankéw

ksiezndj
tytulem pozyczki, splacalnej
po najdluzszem zyciu jakiego$§ kuzyna, nim je-
dnak plan zostal uskuteczniony lokaj uprzedzil
Seweryne bezimiennym listem o intrydze, a wy*
stana na zwiady pokojowka potwierdzila otrzy-
mana wiadomosé.

Ksiaze Jerzy szczep znakomitej
rodziny

francuzkiej
»pan z panéw”, nieprzesiakl staremi
Widmo honoru niesta-
walo mu na przeszkodzie, do haniebnego czynu;

przesadami antenatéw.

nie znal on w zlem,jak Bayard w dobrem, wsty-
du ani trwogi, a w ci¢zkiej przygodzie okrywal
wine¢ falszem walczac po rycersku pierwszym
lepszym ore¢zem. Na zapytania Zony odpowie-
dzial jak przed kratkami trybunalu odpowiadaja
sie¢ swego wystepku
knujac w tej chwili nowy zamach. Ksi¢zna pra-

wytrawne lotry: wypart
gnela wierzy¢ w niewinnos$é meza—i dla tego po-
lozenie jej z poczatku prawdziwie jest dramatycz-
nem. Niepokoi si¢, cierpi biedna kobieta, ale pozory
oskarzajace p. de Birac nie zamienily si¢ dotad
w straszng pewno$é... Ufa mu jeszcze—jakze nie
ma ufa¢? On sam, Slubny jej towarzysz uspa-
kajal ja dopiero, zartowal lagodnie z jej obawy,
u$miechal si¢ stuchajac jej dziecinnych zarzutéow.
Wszyscy myla sie—on jeden tylko moéwi praw-
de¢, on sam ten najmilszy i najszczerszy przeko-
na¢ ja moze o nieslusznos$ci podejrzen.

I najmilszy przekonal ja stosownie do odu-
stronnych zyczen, i najszczerszy sklamal przed
nia z czelno$cia rzezimieszka. O, gdyby wie-
dziala jaka przewrotno$é taila si¢ pod maska
pieszczoty! gdyby przeczula ile zimnego okru-
cienstwa zdradzaly te tkliwe uSmiechy, spojrze-
nia i slowa! Odtracilaby go niezawodnie ze szla-
chetnym oburzeniem niewiasty szanujacej godnos$¢
swego uczucia.

Taka przedstawia si¢ ksi¢zna Jerzowa w grze
pani Modrzejowskiej, inna przeciez stworzyl ja
dramat. Artystka nasza ozdabia gorliwie nie-
ponetny szkielet przyjetej na siebie roli urokiem
swemu talentowi wlaSciwym, lecz niezupelnie
harmonizujacym z treScia usposobien bohaterki
w uludny stréj poezyi przyodziana, w ktérym
az do konca sztuki licha ta proza ukrywad si¢
nie moze. Idealizm Seweryny trwa tylko do
trzeciego aktu, poczem mgla rozwiewa sig, tecze
znikaja, i w miejscu gdzie spalony zostal faier-
werk czystych ogni milo$ci, wznosi si¢ ,dym po-
spolitego zarzewia popedow. Im 'wyzej byU
wzniesiona poprzednio, tem gwaltowniej ksi¢zna
Jerzowa spada w ostatnich scenach z piedestalu,
trzymajac si¢ oburacz swego wybranca z ktorym
d tout prendre woli grzasé w bloto niz obejs¢ si¢
bo chociaz
oszust, musial... d tout prendre, mieé jakie§ ron"

bez niego. No, winszujemy ksieciu,
nowazace wadom zalety.

Sa Slady w dramacie Ze autor piszac Kksiezne
Jerzowa zamierzal wytknaé¢ blad prawa unie'
mozebniajacego rozwody. Jesli rzeczywiscie myd
ta powinna byla ujawnié si¢ w utworze—to sku'
tek zawiédl checi. Seweryna uzala si¢ wprawdzie
na to ze nieznajduje dla siebie opieki w rodzinie
i w kodeksie, ale z wielkiego klopotu nie wie juz
sama czego chce, lub wladciwiej moéwiac chce
tego, co nienalezy do zadnych kodekséw prze-
szlych terazniejszych i przyszlych. Rozwo)
w jej ustach jest pretekstem do uskarzan si¢, kto-



rych powdd tkwi glebiej; mato ja. obchodzi roz-
dzial osobisty i majatkowy, stanowczy lub z za-
strzezeniami, ksi¢zna zadajac rady matki i pra-
wnika, stucha wytacznie gltosu swej namigtnosci,
nie mys$li o wltasnom oswobodzeniu si¢ lecz szu-
ka sposobu zatrzymania niewiernego meza.—
vJakto wigc jedziesz z nig na zawsze bada ksig-
cia Jerzego, wigc nie powrdcisz?”—Nie wroce
mowi czuty matzonek.—Ach!... i
ment.

dalejze w la-
Co to wszystko ma wspdlnego z rozwo-
dem?

Praktyczniej na te rzeczy patrzy p. hrabina
de Terremonde. Kodeks obowiazujacy w kraju
nie dozwala jej rozwie$¢ si¢ z me¢zem wilasnym
i poslubi¢ me¢za cudzego-ha, to porzuci samo-
wolnie pierwszego a wyjedzie z drugim, i spra-
wa skonczona. Niech narzekaja opuszczeni,
gromia sasiedzi, pot¢pia kosciol i prawodawstwo
byle niestyszeé¢ tej natretnej wrzawy, byle kom-
fort, Swietnos¢, miliony... Obojetnym jest dla
niej ksigz¢ de Birac z ktorym uktada projekt
ucieczki, obojetnym hr. de Terremonde (p. btol-
pe), ktéorego pozbywa si¢, obojetny de Fondette
<p. Dtuzewski) ktéoremu polecita przyjs¢ w nocy
do oo-rodu  Hrabina Sylwania zyje dla tego
zeby uzywac za jakabadz ceng, powiedziala to
bez ogrédki notaryuszowi Galanson (rola pana
Grzy winskiego) probujacemu nastiaszyc ja tro
ohe i zwroci¢ z falszywdj drogi. Skruszywszy
bron partamentarska o tarcz¢ bezwstydu wiel-
ki6j damy, poczciwy dyplomata odszedljak zmy-
ty, a Sylwania wypedzona z domu przez ksi¢zng
Jerzowa, ze stodkim u$miechem i bez rumienca
na twarzy pozegnala z rozpaczong gospodynig.

Dla tego to bozyszcza p. de Birac poswigcat
szczgscie i pienigdze Seweryny, de Terremonde
popelnil morderstwo, a de Fondette nagta i nie-
spodziewang $miercig uleczyt si¢ z mitosnej go-
raczki. Kula, ktora przeszyl go hrabia, nalezata
si¢ ksigciu Jerzemu, bo on to miat wpas¢ w za-
sadzke, ale ksiaz¢ wyrywajac si¢ z objeé zony,
sp6znit si¢ na rendez-vous, a hrabina melub.la
dhuo-o czekaé. Swiatto w oknach joj sypialni by-
to umoéwionym znakiem dla p. de Fondette cza-
tujacego w poblizu. W tymze czasie de Birac
ghuchy na przestrogi i btagania Seweryny prze-
stepowal prog mieszkania zeby nie$¢ pomoc (?)
kochance zagrozonej gniewem mg¢za. Nagle roz-
legt si¢ strzat — i po chwili hr. de Terremonde
wpadt na sceng, wotajac, ze pomscit si¢ swojej
krzywdy na uwodzicielu...

,»Kto zgingl? zapytuje przerazona para.

— ,,De Fondette.

Ksiezna Jerzowa spojrzala na meza z wyra-
zem glebokiego smutku.... Ksigze w milczeniu
muklakt przed zong. Ta niema sceng wyizutdw i
pokory konczy si¢ dramat. Przyszto$§¢ niech widz
odgadnie wedtug swoj domys$lnosci luli gustu.

Co do nas, zgadywaé nie bedziemy, “ucy lu-
dzie, jakie uczucia—taka musi wysnu¢ si¢ i przy-
szlo$¢, czy nastapi zgoda migdzy matzonkami,
okupiona zbyt drogiemi ustgpstwy, czy zaczna
kiedy$ pocieszaé si¢ z osobna po doznanych za-
wodach. Ich to interes nie publicznos$ci, ktorej
Zajecia si¢ zjednaé sobie nie umieli.

Na scenie Warszawskiego teatru dramat zostat
Wykonany starannie, a p. Modrzejowska nowe
odniosta tryumfy. Cata odpowiedzialno$é za
usterki jej roli, zle pomy$lanej w tworzeniu sztu-
ki, lecz gran6j wybornie, obarcza autora, wdzigk
za$§, ktorym p. Modrzejowska otoczyla blahag
osobisto§¢ Serafiny jest przewaznie zastuga ar-
tystki. Bez jej talentu ostaniajacego niepordwna-
uym wdzigkiem realizm mito$ci ksigznej Jerzo-
Wej, utwor Dumasa pomimo tendencyjnych i sen-
tymentalnych przymieszek okazalby si¢ w przed-
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stawieniu tom, czem wyszedt z pod autorskiego
pidra: sceniczng anegdota zgorszen wykwintnego
$wiata, wywolujacych wzruszenie... ramion.
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Illustrowany podrgcznik dla rolnikow i prze-
mystowcow. Wydat L. Zieleniewski w Krakowie

1872 r. Cena 80 centow w. a.

Wziawszy do r¢ki Podrgcznik sadziliSmy z na-
pisu, ze bedzie to krociuchny illustrowany opis
najgtéwniejszych przyrzadow,narz¢dzi i machin
uzywanych po dzi§ dzien w rolnictwie i przemy-
sle. Po przeczytaniu jednak pierwszéj strony
wstepu broszurki spostrzegliSmy nasz btad. Au-
tor podrgcznika pisze pomiedzy innemi: ,,W mia-
r¢ postepu w rolnictwie, dzwiga si¢ przemyst
mechaniczny — a Fabryka moja narzedzi macldn
rolniczych w Krakowie jest w tej mierze najlepsza
illustracya.” Podrecznik zatem nie ma bynaj-
mniej pretensyj naukowych, jest to uszlachetnio-
ny i ozdobny cennik fabryki pana L. Zieleniew-
skiego.

Nie wiemy dla czego broszura nosi tak nie-
wlasciwy zupehie tytut, ktéry wprowadza kaz-
dego w btad, zwlaszcza napis na oktadce: ,,Prze-
glad narzedzi i maszyn rolniczych i przemyslo-
wych ; objasnienia o ich skladzie i wlasciwom
uzyciu.” Przyznamy si¢, ze w calej broszurce
nic podobnego nie znalezliSmy.

Sadzac Podrecznik ze stanowiska juz tylko
cennikowego, trzeba odda¢ sprawiedliwos$¢ auto-
rowi a raczej witascicielowi fabryki, ze nie zato-
wat zachodu i kosztow, by wydawnictwo broszu-
ry pod wzgledem zewnetrznym bylo bez zarzu-
tow. Drzeworyty, papier i druk nie pozostawiaja
rzeczywiscie nic do zyczenia. Opis jednak na-
rz¢dzi i machin jest bardzo luznym i niedokta-
dnym; co za$§ najwazniejsza, ze pan Zieleniew-
ski mowi tylko onarzgdziach i machinach wy-
rabianych w swej fabryce, o innych za$ nie wspo-
mina nawet wcale. Okoliczno$¢ ta odbiera pod-
recznikowi wszelka wazno$¢ i ogranicza jego za-
stosowanie tylko dla osob zostajacych w stosun-
kach z fabryka p. Zieleniewskiego.

Sprowadzony do tych szczupltych ram Pod-
recznik posiada jeszcze jedna wielka wade¢, mia-
nowicie ze przy wigkszej czesci narzedzi nie ma
w nim cen wskazanych. Pomieszczone sg one po-
dobno w osobnym dodatku, ale tego nie dotaczo-
no do Podrecznika.

Fabrykanci nasi, jesli maja wydawac¢ podobne
podre¢czniki, powinniby przedewszystkiem przyj-
rze¢ si¢ tego rodzaju wydawnictwom francuz-
kim. Pomig¢dzy innemi paryzki fabrykant narze-
dzi fizycznych pan Salleron wydat przed kilku
laty podrgcznik gabinetow fizycznych. Jest to
zupelny prawie kurs fizyki do§wiadczalnej, w kto-
rym opisane sa wszystkie narz¢dzia fizyczne uzy-
wane po dzien wyjscia z pod prassy podrecznika.
Objasnienia co do cen iprzymiotow wyrobow
nie uyjmuja w niczem wartosci tego podrecznika.
Rozchodzi si¢ tez on po handlu ksiggarskim jako
dzieto naukowe.

Pan Zieleniewski pragnat pod tym ostatnim
wzgledem nasladowaé¢ francuzkiogo fabrykanta
i naznaczyl nawet na swag broszur¢ cen¢ 80 cen-
timow, tojest 67i/2kop. Zwrécimy uwage, ze
takie podrecznikijak wydany przez p. Zielenie w-
skiego, fabrykanci zagraniczni, a nawet niektorzy
z naszych udzielajg kazdemu bezptatnie byle je
tylko rozpowszechni¢ pomig¢dzy publicznoscia,
jako rodzaj ogloszenia. F. F.
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ZE SWIATA
MUROWEGO 1 SPOLECZNEGO.

STANOWISKO AKTORA W SPOLECZENSTWIE (*)

Cigg dalszy. (Ob. JSk. 69).

We Francyi poczatki misteryj w XIII wieku
dostrzegaé¢ si¢ daja; na pewniejsze $lady tra-
fiamy dopiero w roku 1398. De Beauchamps tak
0 nich méwi: ,,Kilku mieszczan Paryzkich wy-
brato miasteczko St. Maur powyzdj Vincennes,
na przedstawienie m¢ki Chrystusa Pana. Ma-
gistrat Paryza d. 3 Czerwca 1398 r. wydat roz-
porzadzenie, mocg ktérego pod zagrozeniem ka-
ra za czyny przeciwne prawu, zabronil wszyst-
kim mieszkancom stolicy, St.-Maur i okolic,
przedstawiania bez pozwolenia krolewskiego wi-
dowisk z zywota §wietych lub innego rodzaju.
Mieszczanie zwroécili si¢ z prosba do dworu, ja-
ko bractwo: ,,M¢ki Chrystusa Pana.” Kr6l chciat
widzie¢ to przedstawienie; odegranych kilka
sztuk zyskalo monarsze zadowolenie, ktorego
skutkiem byt rozkaz wydany w dniu 4 Grudnia
1402 r. dozwalajacy stowarzyszeniu dawaé wido-
wiska w Paryzu. Jakoz tego roku jeszcze wy-
budowano Teatr de la Irinite.

Wspoétzawodnictwo wywotato Moralites, na
wzor angielskich Moralities, do ktéorych poczat-
kowo dolaczano farsy. Wkrotce Enfants sans
souci wprowadzili nowy rodzaj widowisk Soties
(satyr). Ale na wzrastajaca swawol¢ obu tych
towarzystw, ktorych nie mogty powstrzymacé za-
dne obostrzenia, wydano rozkaz w r. 1442 ka-
rzacy przekroczenia wigzieniem o chlebie i wo-
dzie. W reszcie parlament zaprowadzit cenzure.
Kiedy i ten $rodek okazat si¢ bezskutecznym,
rzad poleceniami wydanemi w d. 15 Maja 1476
119 Czerwca 1477 roku nakazal zamknigcie tea-
trow, i pod kara chlosty i wydalenia z kraju
wzbronil wszelkich przedstawien fars lub soties.

Ludwik X II pragnac poznaé opini¢ o zarza-
dzie kraju, zezwolil na otwarcie teatrow, ale
wkrétce pomocnicy prokuratoréw parlamentu,
jego samego uczynili celem swoich zartow. Fran-
ciszek I obostrzyt cenzurg i nareszcie po drugi
raz kazal zamkngé¢ teatra wydanym edyktem,
skazujacym na $mier¢ przez powieszenie kazde-
go, ktoby si¢ powazyt wprowadza¢ podobne
rozrywki. Rozkaz ten byt tom wigc6dj uderzaja-
cy, ze siostra krolewska, Malgorzata nawarska
byta autorka dziet teatralnych. Co spowodo-
walo na nowo otwarcie widowisk? niewiadomo;
ale trafiamy w latach 1577 i 1593 na postanowie-
nia, ktore za kazde zgorszenie czynig odpowie-
dzialnemi towarzystwa aktorow. I skandale mu-
sialy dochodzi¢ do ostatecznosci, jesli wnosi¢ z
ustepu dzieta: ,,Essaishistorique suiTorigine et le
progros dramatique en France,” ktorego nie mo-
zna wzia¢ za zlosliwy obraz osobistego przeci-
wnika: ,,Raz widziano sprosng zalotnice w 16-
zku ktorej slowa najzgodniejsze byty z jej
nem; drugi raz przedstawiano bohaterk¢ sztuki
przemoca pozbawiong wstydu, innym razem ko-
biete zam¢zng na schadzce mitosndj z kochan-
kiem. Pieszczot itego wszystkiego co miedzy
kochankami zajs¢ moze, nie starano si¢ bynaj-
mnioj ukrywaé w obec widzéw.”

sta-

Richelieu, zatozyciel Francuzkiej Akademii,
ktory od 1642 r. miat pod kazdym wzglgdem
dyktatorska wtadzg, staral si¢ o wykwintnosé

smaku, ale nie o uzacnienie jego. Zerwanie

(1) Wedlug Adolfa Szwarza. ,Deutsche W arte.
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z romantyczng poezya ludowa nastapito nieco
wczeéniej, datuje bowiem od ukazania si¢ saty-
rycznego romansu Gargantua iPantagruel Rabe-
lais’ego. ~ Wspotczesni jego Ronsard iJodelle,
od ktorych istotnie bierze poczatek nowszy dra-
mat francuzki, szli droga wskazang przez Ra-
belais’go. (*) Nowo utworzona akademia byta
najwyzszym sadem co do wyrazenia i smaku, ale
literatura tracita swobodne rozwinig¢cie, przyjmu-
jac ceche dworszczyzny. Wowczas wystapit
Piotr Corneille ze swoim ,,Cydem.” Lubo osno-
wa wzigta byta z hiszpanskiego, przy zachowa-
niu wzoréw Eurypidesa i Seneki, przeci¢z utwor
Richelieu'mu ijego przyjaciolom zdawal si¢ za
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podobnego do rozkazéw arbitralnych i upodo-
ban cezaréw rzymskich. Podobny Augustowi,
dozwolit przez Arret du conseil z 10 Pazdzierni-
ka 1660 kawalerowi Floridor‘owi, bytlemu come-
dien du roi, odzyska¢ w przeciaggu jednego roku
utracone szlachectwo, ze grywal publicznie; po-
dobny Neronowi, wystgpowatl na sceniejako tan-
cerz i rozkazal: ,,aby aktorowie opery nie byli
pozbawiani honoru;” pomimo tego publiczna
opinia nie przestawala nobles acteurs oraz come-
diens ordinaires du roi stawia¢ w jednej katego-
ryi z arlekinami, bez wzgledu, ze Ludwik XIII
w innym edykcie z 1641 r. wyrzekt: ,,ze szlach-
cic talentem aktorskim nie ublizat stanowi swo-

smiatym; jednak glos publiczny pociagnigty tre- jemu."

$cig czysto ludzka, odnidst zwycieztwo.

Tak silnie wytrwaly byl wptyw t¢ sztuki,

ze 1 Ludwik XIII w roku 1641, a zatom na rok
przed $mierciag Richelieu’go, wydal postanowie-
nie toj treéci: ,,zejezeli aktorowie przedstawie-
nia swoje utrzymywac¢ beda w calej czystosci,
sztuka i zatrudnienie ich nie bgda na nich Scigga-
ly obelgi, owszem w sprawach obywatelskich
honorowi ich nie beda przynosity zadnego usz-
czerbku, z to] zasady, ze podobnie oczyszczone
widowiska powstrzymaé moga lud od rozmai-
tych gorszacych zaje¢¢ i rozrywek, bawigc w spo-
sob nieszkodliwy zupelnie.” Ten dekret, tom
wigksze ma dla nas znaczenie, ze wlasnie pogar-
de stanu przypisuje zwyczajowi przedstawiania
sztuk nieprzyzwoitych.

Ludwik XIV, ktéry od mtodosci bardzo zaj-
mowat si¢ teatrem, wydal w tym zakresie co$

Wiedzg wszyscy, ze w r. 1673 Molierowi od-
moéwiono pogrzebu. Wdowa jego na postucha-

M ASZYNA DO DRUKU W ALTERA.

niu u Ludwika XIV temi odezwala si¢ stowy:
,»Jakto! odmawiaja pogrzebu czlowiekowi, ktore-
mu ottarze wznosi¢ powinni?” na co krol wska-
zat tylko arcybiskupa Paryza. Ten przychylit
si¢ nareszcie do jOj prosby, jednak z zastrzeze-
niem: ,,bez konduktu ksi¢zy i bez ujmy ustawie
koscielnej Paryza.” Kiedy Molier ubiegal sig
0 krzesto akademii, stawiono mu warunek, aby
si¢ zobowiazal nie grywaé nizszych rol komicz-
nych.

Znaczace takze jest dowodzenie pewnego
francuzkiego adwokata, w pierwszej polowie
X VIII wieku: ze aktor nie powinien by¢ przy-
puszczany do przysigegi, poniewaz stan jego
przysigge czyni niepodobng. Clairon w r. 1743
1Lekain w roku 1751 jeszcze byli pod klatwa
koscielng.

baty si¢ jej wspoltowarzyszkom, dla tego, ze sa-
ma chciata pozyskaé zastuge przywrdcenia ho-
noru innym. Pobudzily przeto adwokata Co-
queley‘a de Chausse‘a pierre, aby oskarzyl pana
de la Motte, ktory na zadanie panny Clairon wy-
stapit z obrona zawodu dramatycznego. Jakoz
obrona z rozkazu sadu zostala spalona, a pan
de la Motte, wymazany z listy adwokatow. Po-
wtorne usilowania rowniez nie odniosty skutku.
Odnowiono tylko dekret zr. 1641. Wspodiko-
ledzy panny Clairon, a mianowicie Preville, by-
li gtéwna przyczyna niepowodzenia. Brak po-
poczucia honoru i pr6znosé¢ godna litosci, nie
dopuszczaty nic, nie pozwalaly na cokolwiek
badz, co od nich samych nie wyszto bezposre-
dnio, chociazby wstyd i niestawa pozostalty bez

zmiany. Kt6z bez wzruszenia i bolesci moze

wystucha¢ skarg panny Clairon: ,Wyzywam
$mialo kazdego, zeby mi dowiddtl jakiego nie-
cnego targu, zaplaty za sprzedaz dobroj stawy,
zeby mi wymienil jednego Zzonatego czlowieka,
ojca rodziny, ktoryby moja wina wzdycha¢ byt
przymuszony, ani jedna z moich znajomosci nie
zdota zarzuci¢ mi, zem przychylnie stuchata joj
kochanka; nikt mnie obwini¢ nie moze, abym si¢
splamita najmniejszem ktamstwem, oszukaniem.”

(d. c n)

Sprostoioanie. W KorreBpondencyi Lwowskiéj
w Nrze 61 Wienca na str. 558 szp. 1 wiersz 15, za-
miast ,na tle czarnego, ’powinno by¢ na tle szarego,
str. 559 szp. 2, wiersz 2, zamiast ,Filipa d’Angers”
czytaé Dawida d’Angers.

(%) Jodelle pierwszy sprobowat wprowadzi¢ dramat Usilne starania panny Clairon, aby uwolni¢ stan
starozytny z chorami. aktorski od ci¢gzac6j na nim niestawy, niepodo-
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